MIGHTY MITE

ELECTRIC PENCIL SHARPENER
TAILLE-CRAYON ELECTRIQUE
SACAPUNTAS ELECTRICO

INSTRUCCIONES DE USO

1. Conecte el adaptador de corriente alterna al tomacorriente mas cercanoy ®
accesible, y enchufe el cable a la parte posterior del sacapuntas.
2. Meta un lapiz por la abertura. El motor se activara automaticamente.

3. La caracteristica PencilSaver® le indica cuando el lapiz est4 afilado, al cambiar el ELE CT RI C PEN C| L S HARPENER

sonido del motor y al ofrecer menos resistencia. No empuje el lapiz mas adentro.

INSTRUCCIONES DE CUIDADO Y SEGURIDAD TAILLE-CRAYON ELECTRIQUE
1. Vacie frecuentemente el depésito de virutas. El sacapuntas no funcionard bien y se -

puede dafar si el deposito gsté demasiado lleno. . Y SACAPU NTAS ELECTRI CO
2. Para vaciar las virutas, saque el depdsito jalandolo fuera y vacielo en un cesto de

basura. Tenga presente que el sacapuntas tiene una caracteristica de seguridad

que le impide funcionar si se retira el depoésito. El depésito debe estar bien puesto 1 9 5 O] X 'I 9 5 01 X T
para que funcione el sacapuntas.

3. No afile lapices de colores, tiza o lapices de cera, ya que pueden tapar las cuchillas
del sacapuntas o romperse dentro del aparato.

4. Nunca sumerja el sacapuntas en agua.

5. Nunca tire del corddn para desenchufar el adaptador. Mas bien, sujete el
adaptador y saquelo suavemente del tomacorriente.

6. No use el sacapuntas si el cordon del adaptador esta dafiado; desconéctelo del
tomacorriente de inmediato.

7. Use el sacapuntas Unicamente con el adaptador de c.a./c.c. suministrado.

8. El adaptador de corriente debe enchufarse en el sentido correcto en un
tomacorriente de pared o instalado en el piso.

9. Como se debe hacer con todo aparato eléctrico, manténgalo fuera del alcance de
los nifilos pequefios.

AVISO DEL ADAPTADOR ELECTRICO: Este dispositivo cumple con la parte 15 de

los reglamentos de FCC. Su funcionamiento esta condicionado a dos factores: (1)

Este dispositivo no debe producir interferencias nocivas, y (2) este dispositivo debe

aceptar toda interferencia que le afecte, incluso aquella que provoque su mal

funcionamiento.

CONDICIONES DE LA GARANTIA LIMITADA DE 10 ANOS o
Newell Office Brands garantiza al comprador original que este sacapuntas X-ACTO
(el “producto”) no presentara defectos de materiales ni de mano de obra por un lapso
de 10 afos desde la fecha de compra al por menor, si se usa y mantiene en
condiciones normales. Newell Office Brands conviene en reparar o cambiar, a su
Unico juicio, todo producto defectuoso. Esta garantia limitada no cubre las
condiciones o defectos que se deban al desgaste normal, la negligencia, el abuso, los
accidentes o las reparaciones no realizadas por Newell Brands.

Para obtener instrucciones sobre la aplicacion de la garantia, comuniquese con el
servicio de atencién al cliente de Newell Office Brands por el 1-800-879-4868. A la
opcién de Newell Office Brands usted quizas deba devolver el producto defectuoso
en su envoltura original o en un envoltorio que le proporcione un grado de proteccion
comparable. Si el servicio requerido estd amparado por las condiciones de esta
garantia limitada, el objeto se reparara o se cambiara y se le enviara de vuelta libre de
costo.
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HOW TO USE

1. Insert the AC adapter into the nearest, easily-accessible outlet and plug the
cord into the back of the pencil sharpener.

2. Insert a pencil into the opening. The motor will start automatically.

3. The PencilSaver® feature indicates that your pencil is sharpened by a change in
motor sound and decreased resistance. Do not force the pencil any farther.

MAINTENANCE & SAFETY INSTRUCTIONS

1. Empty the pencil shavings regularly. The pencil sharpener will not operate
properly and can be damaged by an over-filled receptacle.

2. To empty the shavings, pull the receptacle out from the front and empty it into
a wastebasket. Note that the pencil sharpener has a safety feature that
prevents operation when the receptacle is removed. The receptacle must be
installed properly for the sharpener to function.

3. Do not sharpen writing instruments such as crayons, chalk, or wax pencils as
they can clog the sharpener’s cutters or break off inside the sharpener.

4. Never submerge the sharpener in water.

5. Never pull on the cord to disconnect the adapter. Instead, take hold of the
adapter and slowly pull it out of the outlet.

6. Do not use the sharpener and immediately unplug it from the outlet if the
adapter cord is damaged.

7. Use the sharpener only with the provided AC/DC adapter.

8. The included power adapter unit is intended to be correctly orientated in a
vertical or floor-mount position.

9. As with all electrical appliances, keep out of the reach of small children.

POWER ADAPTER NOTICE: This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

10-YEAR LIMITED WARRANTY TERMS

Newell Office Brands warrants to the original purchaser that this X-ACTO® pencil
sharpener (the “Product”) is free from defects in materials and workmanship
under normal use and conditions for a period of 10 years from the date of retail
purchase. Newell Brands agrees to repair or replace, at Newell Brands sole
option, any defective Product. This limited warranty does not cover conditions or
malfunctions resulting from normal wear, neglect, abuse, accident, or repairs not
carried out by Newell Brands.

For warranty handling instructions, please contact Newell Brands customer
service at 1-800-879-4868. At Newell Brands discretion, you may be required to
return the defective Product in the original packaging or packaging offering
comparable protection. If the requested service is covered under the terms of this
limited warranty, the item will be repaired or replaced and returned to you without
charge.
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SACAPUNTAS ELECTRICO

NOTICE D’UTILISATION

1. Insérez I'adaptateur CA dans la prise de courant la plus proche et aisément
accessible, puis branchez le cordon a I'arriére du taille-crayon.

2. Insérez un crayon dans I'ouverture. Le moteur démarrera automatiquement.

3. Le dispositif PencilSaver® indique que votre crayon est aiguisé par un
changement de son du moteur et une résistance moindre. Ne forcez pas le
crayon plus loin.

ENTRETIEN ET INSTRUCTIONS DE SECURITE

1. Videz réguliérement les copeaux de crayon. Le taille crayon ne fonctionnera pas
adéquatement et il pourrait étre endommagé si le récipient est trop plein.

2. Pour vider les copeaux de crayon, enlevez le récipient en tirant, puis videz les
copeaux dans la poubelle. Veuillez noter que le taille crayon est muni d’'un
dispositif de sécurité qui 'empéche de fonctionner lorsque le récipient est enlevé.
Le récipient doit étre installé adéquatement afin que le taille crayon puisse
fonctionner.

3. N’aiguisez pas des instruments d’écriture tels des pastels, des craies ou des
crayons de cire, car ils peuvent obstruer les couteaux du taille crayon ou
endommager lintérieur.

4. Ne submergez jamais le taille crayon dans I'eau.

5. Ne tirez jamais sur le cordon pour débrancher I'adaptateur. Tenez plutét
'adaptateur et retirez le délicatement de la prise de courant.

6. N'utilisez pas le taille crayon et débranchez le immédiatement de la prise de
courant si le cordon de I'adaptateur est endommagé.

7. N'utilisez le taille crayon qu’avec I'adaptateur CA/CC fourni.
8. L'adaptateur de courant inclus peut étre relié a une prise murale ou au sol.

9. Comme dans le cas de tout appareil électrique, gardez le hors de la portée des
jeunes enfants.

AVIS RELATIF A LADAPTATEUR DE COURANT: Cet appareil est conforme a la
partie 15 de la FCC (Commission fédérale des communications des Etats-Unis).
Son fonctionnement est assujetti aux deux conditions suivantes : 1) Cet appareil ne
doit pas causer de brouillage préjudiciable et 2) cet appareil doit supporter tout
brouillage regu, y compris celui qui pourrait causer un fonctionnement indésirable.

MODALITES DE LA GARANTIE LIMITEE DE 10 ANS

Newell Office Brands garantit a 'acheteur initial que ce taille crayon X-ACTO® (le « produit
») est libre de tout vice de matériau et de fabrication dans des conditions et selon un
usage normaux pendant une période de 10 ans a compter de la date d’achat au détail.
Newell Brands convient de réparer ou de remplacer tout produit défectueux, au seul choix
d’Newell Brands. La présente garantie limitée ne couvre pas les conditions ni les défauts
de fonctionnement découlant de I'usure normale, de la négligence, de I'emploi abusif, d’'un
accident ou de réparations non exécutées par Newell Brands.

Pour des instructions relatives au traitement sous garantie, veuillez communiquer avec le
service a la clientéle d’Newell Brands au 1-800-879-4868. A I'entiére discrétion d’Newell
Brands, vous pourriez devoir retourner le produit défectueux dans I'emballage d’origine ou
dans un emballage offrant une protection comparable. Si le service demandé est couvert
en vertu des modalités de la présente garantie limitée, cet article sera réparé ou remplacé,
puis il vous sera retourné gratuitement.



